
Данные о численности жен
щин, носящих бурку, или
паранджу, во Франции,

разнятся. Служба общей инфор
мации МВД называет цифру в
2000 женщин, а по сведениям де
партамента полиции, также зани
мающегося сбором информации
внутри страны, таких женщин
всего 3672. Последняя цифра,
скорее всего, занижена и не отра
жает реального положения. По
утверждению мэра одного из при
городов Лиона, женщин в полно

стью скрывающем одеянии зна
чительно больше на одном только
рынке в лионском предместье. С
другой стороны, даже если нося
щих бурку около 2000, принятый
закон коснется крайне незначи
тельных по численности социаль
ных групп. 

Инициаторы закона  прави
тельство и парламентское боль
шинство во главе с правой парти
ей Союз за народное движение
(СНД)3. С приходом к власти
Н.Саркози в 2007 г., который, по
его собственным словам, был из
бран для «защиты национальной
идентичности»4, полемика о пере
осмыслении французской иден
тичности и критериях принад
лежности к нации оказалась в
центре общественнополитичес
ких дискуссий. В этой связи пра
вое крыло политической элиты
поставило вопрос о совместимос
ти ношения в общественных мес
тах бурки с рядом основополагаю
щих принципов Французской ре
спублики  светским характером

государства, равенством между
мужчиной и женщиной и защи
той человеческого достоинства.

Согласно опросу обществен
ного мнения, проведенному в на
чале 2010 г. социологической
службой IPSOS, более половины
французов (57%) выступали за
принятие закона, запрещающего
ношение бурки5. У сторонников
правых и крайне правых полити
ческих партий этот процент су
щественно выше: среди сторон
ников президентской партии
СНД  69%, у поддерживающих
крайне правый Национальный
фронт (НФ) во главе с Жаном
Мари Ле Пеном  74%6. 

Среди приверженцев левых
взглядов, традиционно придер
живающихся более гуманного
подхода к проблемам иммигра
ции и интеграции, противников
закона оказалось больше (48%),
нежели его сторонников (46%)7. 

По данным другого опроса,
проведенного социологической
службой TNSSofres, 2/3 францу
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В сентябре 2010 г. во Франции
принят закон, по которому
вводится запрет на ношение 
во всех общественных местах1

одежды, полностью
скрывающей лицо человека.
Основная цель авторов закона
состоит в запрете женского
мусульманского одеяния,
закрывающего женщину
с головы до ног (и лицо в том
числе), которое во Франции
называется бурка*. 

Публикуемая статья подготовлена при
содействии Российского гуманитарного на
учного фонда. Проект «Глобализирующийся
Ближний Восток и новая роль России в
ближневосточном мирном процессе после
кавказского кризиса» (№090300711 а/р).

* Среди мусульман России и бывших со
ветских республик для обозначения различ
ных вариантов такой одежды распростране
ны термины  никаб (мусульманский жен
ский головной убор, закрывающий лицо с
узкой прорезью для глаз), чадра (легкое по
крывало, надеваемое женщиной при выходе
из дома и закрывающее ее с головы до ног) и
паранджа (халат с длинными ложными ру
кавами и закрывающей лицо сеткой).
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зов высказались за введение пол
ного (во всех общественных мес
тах), либо ограниченного (только
в госучреждениях) запрета на но
шение бурки8. Несмотря на то,
что большинство (53%) францу
зов считают решение вопроса о
бурке в целом важным, все же
около половины респондентов
(45%) считают его второстепен
ным и не заслуживающим столь
пристального внимания со сторо
ны исполнительной и законода
тельной власти на фоне реальных
проблем в экономической и соци
альной сферах, усугубившихся с
началом кризиса9.

Определенное направление об
суждению вопроса о бурке задал
французский президент, заявив
ший о том, что «бурке не место на
территории Французской респуб
лики»10. Выступая перед Парла
ментским конгрессом в 2009 г.,
Саркози говорил о недопустимос
ти во Франции, чтобы женщины
были «заключенными за (симво
лической.  И.М.) решеткой, отре
занными от всякой общественной
жизни, абсолютно лишенными
индивидуальности  это совер
шенно не тот образ достоинства
женщины, который воплощен во
Французской республике»11. 

В рамках подготовки к приня
тию закона, запрещающего ноше
ние бурки, 11 мая 2010 г. Нацио
нальная ассамблея (нижняя пала
та парламента) приняла резолю
цию, в которой цель запрета обос
новывается необходимостью
«уважать республиканские цен
ности перед лицом распростране
ния угрожающих им радикаль
ных практик»12. 

Подтвердив несоответствие
одеяния, полностью скрывающе
го человека, республиканским
ценностям, парламентарии сосла
лись в тексте резолюции на сле
дующие документы: Декларацию
о правах человека и гражданина,
принятую Учредительным собра
нием 26 августа 1789 г. (в частно
сти, на ст. 1 и ст. 4, в которых го
ворится, что «люди рождаются и
остаются свободными и равными
в правах» и что «свобода состоит
в возможности делать все, что не
наносит вреда другому»); преам
булу к конституции 1946 г. (в ко
торой провозглашается равенство

между мужчиной и женщиной во
всех областях жизни); Всеобщую
декларацию прав человека, при
нятую ГА ООН 10 декабря 1948 г.
(в частности, на ст. 1, провозгла
шающую, что «все люди рожда
ются свободными и равными в
своем достоинстве и правах»);
Европейскую Конвенцию о защи
те прав человека и основных сво
бод, принятую 4 ноября 1950 г. (в
частности, на ст. 14 о запрете ка
кой бы то ни было дискримина
ции по признаку пола, расы, цве
та кожи, языка, религии и т.д.);
Конвенцию о запрете всех форм
дискриминации в отношении
женщин, принятую ГА ООН 18
декабря 1979 г.; Хартию Европей
ского Союза об основных правах,
принятую 7 декабря 2000 г.13

АРГУМЕНТЫ 
СТОРОННИКОВ ЗАПРЕТА
БУРКИ

Аргументация инициаторов
закона и их сторонников строит
ся на следующих утверждениях.
Во�первых, ношение бурки про
тиворечит ключевым принципам
Французской республики 
принципам светскости государ
ства и равенства. Согласно пре
амбуле и ст. 1 конституции,
Франция является светским, де
мократическим и социальным го
сударством. Государство гаран
тирует женщине равенство в пра
вах с мужчинами во всех облас
тях14, способствует равному до
ступу мужчин и женщин к вы
борным функциям, а также ра
венству в социальных и профес
сиональных обязанностях15. В
связи с этим появление в общест
венном месте человека в одежде,
очевидно указывающей на его ре
лигиозную принадлежность, на
рушает принцип светскости. Со
крытие лица, предусмотренное
только для женщин, явно свиде
тельствует об отказе определен
ных слоев населения принять ра
венство между полами. 

Несмотря на существующие
политические разногласия между
пропрезидентской партией СНД
и ее главным оппонентом Фран
цузской социалистической пар
тией (ФСП), социалисты в целом
поддерживают введение запрета

на сокрытие лица. По словам ли
дера Социалистической партии
М.Обри, «(социалисты.  И.М.),
конечно, против бурки и выступа
ют за то, чтобы ее больше не было
в нашей стране»16. Именно поэто
му ФСП проголосовала в под
держку парламентской Резолю
ции о приверженности республи
канским ценностям перед лицом
распространения угрожающих
им радикальных практик в мае
2010 г. Тем не менее, левые счита
ют, что применение закона о
запрете бурки должно быть огра
ничено рамками государствен
ных учреждений.

Во�вторых, практика ноше
ния бурки ущемляет все общество
и противоречит основным прин
ципам совместного существова
ния17 («vivre ensemble»)18. Цело
стность общества ставится под
угрозу изза того, что ношение
бурки означает укрепление ком
мунитаризма19 и ставит барьер на
пути успешной интеграции (му
сульман.  И.М.)20. 

В�третьих, во французском
обществе распространено убеж
дение, что девушки и женщины,
носящие мусульманский платок
и тем более паранджу, никаб и
т.д., делают это под давлением се
мьи, «отсталых» архаичных тра
диций. Такие мусульманки нахо
дятся в подчиненном психологи
ческом, а зачастую и материаль
ном положении, что вынуждает
их закрывать лицо, голову и пле
чи (либо все тело) и таким обра
зом соответствовать критериям
мусульманской морали. Именно
заботой об «освобождении» жен
щин, соблюдении их естествен
ных прав и защитой от патриар
хального гнета пронизана рито
рика французских политиков, ве
дущих борьбу за эмансипацию
француженокмусульманок. 

В�четвертых, сокрытие лица в
общественных местах является
символическим насилием, прак
тикой, отрицающей гуманистиче
ские идеалы. Женщина, одетая в
бурку, представляет собой «пере
движную тюрьму», «находится в
состоянии заточения, исключе
ния (из общества.  И.М.) и пере
живает невыносимое унижение.
Таким образом отрицается само
ее существование»21.
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В�пятых, «заточение» под со
ответствующей одеждой в обще
ственных местах представляет со
бой явное посягательство на че
ловеческое достоинство не толь
ко индивида, носящего эту одеж
ду, но и на достоинство всех тех,
кто находится вокруг. Ибо ноше
ние бурки предполагает, что чело
век рассматривает окружающих в
качестве угрозы и хочет обезопа
сить себя, «отказываясь от любо
го контакта, даже зрительного»22. 

Со времен Великой француз
ской революции общественное
пространство рассматривается
как пространство для свободной
коммуникации, символического
обмена, циркуляции информации
и идей, доступное для всех, где
отсутствует дискриминация по
признаку знатныйнезнатный,
богатыйбедный, мужчинажен
щина. Общественное пространст
во  антоним сферы закрытой, ин
тимной. Именно поэтому бурка
несовместима с открытым прост
ранством, где не должно быть ви
димых секретов.

В�шестых, сокрытие лица мо
жет представлять при определен
ных обстоятельствах угрозу обще
ственной безопасности. Под такой
одеждой может скрываться кто
угодно, и установить личность че
ловека при этом затруднительно.
Этот аргумент опирается на ст. 9
Европейской Конвенции о защите
прав человека и основных свобод,
в которой оговаривается, что «сво
бода исповедовать свою религию
или убеждения подлежит… огра
ничениям, которые предусмотре
ны законом и необходимы в демо
кратическом обществе в интересах
общественной безопасности, для
охраны общественного порядка…
или для защиты прав и свобод
других лиц»23. Террорист или зло
умышленник, скрывая лицо под
буркой, может свободно передви
гаться до места планируемого пре
ступления и обратно. Скрываю
щая внешность женщины (или
мужчины) бурка серьезно затруд
няет работу правоохранительных
органов. 

Помимо этого, французское
общественное мнение ассоцииру
ет ношение бурки с радикальны
ми мусульманскими течениями и
активным распространением их

идей. По мнению члена парла
мента А.Герэна, инициатора со
зданной в июне 2009 г. специаль
ной Комиссии по изучению прак
тики ношения бурки или ника
ба24 на территории Франции, за
метное распространение этого
одеяния свидетельствует о подъе
ме радикального ислама в стране
в течение последних 15 лет25.

В�седьмых, бурка не может
быть частью французской куль
туры и цивилизации, имеющей
глубокие христианские корни.
Эта мусульманская практика, аб
солютно чуждая современному
обществу и вызывающая чувство
неприятия у большинства фран
цузов, представляет собой угрозу
французской идентичности. По
словам Саркози, одна из отличи
тельных черт европейцев состоит
в том, что они гостеприимны и
терпимы по отношению к иммиг
рантам с иными культурой и тра
дициями, однако «они не хотят,
чтобы (европейский.  И.М.) об
раз жизни, образ мышления и от
ношения в обществе изменились.
Поскольку чувство потери собст
венной идентичности может быть
причиной глубоких страданий»26.

Несмотря на свою иррацио
нальность, этот аргумент часто
выдвигается сторонниками за
прета бурки для обоснования сво
ей позиции. Большинство фран
цузов привыкли видеть Францию
как страну с христианским исто
рическим наследием и христиан
ской культурой. Видимое «втор
жение» другого в «наше» общест
венное пространство приводит к
желанию сохранить привычный и

понятный образ Франции, защи
тив его от того, что символизиру
ет ислам. Таким образом, нега
тивный взгляд на бурку уходит
корнями в неприятие и сопротив
ление чуждой религиознообще
ственной практике.

АРГУМЕНТЫ 
ПРОТИВНИКОВ ЗАПРЕТА
БУРКИ

Противники принятия закона
строят свою аргументацию на
том, что, во�первых, он будет на
рушать основные права францу
женок, гарантированные консти
туцией и Европейской Конвенци
ей о защите прав человека и ос
новных свобод. В первую очередь
речь идет о равенстве всех граж
дан перед законом вне зависимос
ти от происхождения, этнической
принадлежности и религии27 и о
праве свободно и публично (т.е.
находясь в общественных местах)
исповедовать свою религию. Так,
согласно упоминавшейся выше
ст. 9 Конвенции, «каждый имеет
право на свободу мысли, совести
и религии; это право включает
свободу …исповедовать свою ре
лигию или убеждения как инди
видуально, так и сообща с други
ми, публичным или частным по
рядком в богослужении, обуче
нии, отправлении религиозных и
культовых обрядов»28. Таким об
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Бурке не место во Франции, считает
президент страны Н.Саркози. Запрет
этого одеяния, по его мнению, /
важный шаг по защите французской
идентичности.



разом, запрет на ношение бурки в
общественных местах будет но
сить дискриминационный харак
тер и войдет в противоречие с Ев
ропейской Конвенцией и фран
цузской конституцией. Закон об
речет мусульманок, не желающих
снимать бурку, на фактическое
заточение в стенах их домов и ни
как не будет способствовать их
эмансипации.

Во�вторых, правоохранитель
ные органы не зафиксировали
никаких специфических наруше
ний со стороны лиц, носящих
бурку. Полиция также не отмеча
ет фактов, затрудняющих выпол
нение ее работы, либо сложнос
тей при обеспечении обществен
ной безопасности, создаваемых
этой категорией населения. 

К тому же, до принятия ново
го закона во Франции уже дейст
вовал ряд ограничений на ноше
ние бурки и  в более широкой
трактовке  на сокрытие лица.
Так, для обеспечения обществен
ной безопасности и борьбы с про
тивоправными действиями чело
век не имеет право скрывать лицо
при проверке документов и в ходе
выяснения личности в рамках
процедур, предусмотренных уго
ловным законодательством. За
прет на сокрытие лица также дей

ствует при вступлении в брак, го
лосовании, передаче/встрече де
тей из школьных и других учеб
ных заведений, при регистрации
на авиарейсы. Допускалось даже
введение запрета на ношение бур�
ки внутренним регламентом
предприятия или организации,
если этот запрет связан с необхо
димостью обеспечения его «нор
мальной работы»29. 

В�третьих, противники зако
на считают несостоятельным ар
гумент о том, что женщины, оде
тые в бурку, символизируют
подъем радикального ислама во
Франции. Имам Парижской со
борной мечети и первый предсе
датель Французского совета му
сульманского культа Далил Бу
бакер, несмотря на косвенную
поддержку законопроекта, все же
выразил сомнение в том, что не
сколько сот женщин, носящих
бурку, представляют собой опас
ное проявление фундаментализ
ма во Франции30. 

В�четвертых, ношение бурки в
большинстве случаев является
добровольным и осознанным
действием. В специальных отче
тах полиции говорится, что боль
шинство женщин, носящих бурку
(в основном это женщины до 30
лет, четверть из которых не роди
лись мусульманками, а приняли
ислам31), одевают ее исходя из ре
лигиозных убеждений и без при
нуждения со стороны родствен
ников. 

Аргументация этих девушек и
женщин строится на том, что но

шение бурки связано со стремле
нием жить в гармонии со своим
мировоззрением, соблюдать одо
бряемые мусульманской тради
цией нормы поведения, а также
сохранить свое достоинство в ис
порченной и развращенной среде,
которой для них является совре
менное западное, в частности
французское, общество. В итоге,
часть мусульманского сообщест
ва Франции воспринимает гото
вящийся закон в качестве угрозы
для их религии и образа жизни.

В�пятых, запрет бурки во всех
общественных местах не может
быть эффективно применен на
практике. Представители фран
цузской полиции, на которых ля
жет основная нагрузка по «отло
ву» нарушителей, отмечают, что
воплотить новый закон в дейст
вие будет крайне трудно, по
скольку в ряде кварталов Парижа
и Марселя «принудить женщин
снять паранджу равносильно
провоцированию мятежей»32. 

Наряду с этим встает вопрос,
каким образом идентифициро
вать, например, туристок из стран
Персидского залива (некоторые
тоже носят бурку) и как посту
пать с ними? 

В�шестых, по мнению многих
наблюдателей, дискуссия вокруг
ношения бурки и выдвижение за
конопроекта в парламент пред
ставляют собой искусственно со
зданную проблему. Ряд предста
вителей оппозиционного левого
политического спектра, в первую
очередь Социалистической пар
тии, а также представителей му
сульманского сообщества счита
ют, что привлечение внимания к
проблеме бурки имеет исключи
тельно политический подтекст.
Он связан с подготовкой к прези
дентским и парламентским выбо
рам 2012 г. По их мнению, правые
(в частности, Союз за народное
движение) специально прибега
ют к риторике защиты нацио
нальных интересов и идентично
сти, а для этого используют нега
тивные образы и страхи, связан
ные с исламом. 

«Игра на поле» крайне правых
политических партий имеет цель
привлечь на сторону СНД изби
рателей, не желающих видеть му
сульманских иммигрантов и их
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Известный мусульманский философ
Тарик Рамадан не считает ношение
бурки религиозной обязанностью
мусульманки, тем не менее
государство должно уважать
и гарантировать право на свободу
совести и убеждений. 



детей частью французского обще
ства. Схожая риторика  усиление
контроля за иммиграцией, борьба
с нелегалами, укрепление фран
цузской идентичности  уже ис
пользовалась в предвыборной
борьбе 2007 г. и принесла Сарко
зи победу на президентских вы
борах, а его партии  на парла
ментских. 

По словам представителя
Авиньонской ассоциации по за
щите прав мусульманок, «госу
дарство и правительство решили
развязать эту полемику, чтобы
таким образом дать другим граж
данам право агрессивно к нам от
носиться. Они хотят сделать из
французов исламофобов, напу
гать их, чтобы те думали, будто
женщины в парандже  это терро
ристки»33. Следуя этой логике и
раздувая несуществующую про
блему, СНД пытается отвлечь
внимание от насущных проблем
(экономический кризис, безрабо
тица, проблемы безопасности) и
увеличить свой политический
вес.

В�седьмых, правое крыло пра
вящей элиты, отстаивающее за
претительные меры, не желает
признать того, что Франция из
менилась и более не является го
сударством с относительно гомо
генным этническим и конфессио
нальным составом населения.
Связанные с исламом традиции и
образ жизни  не временное явле
ние, которое нужно и возможно
искоренить, а неотъемлемая
часть французской обществен
ной жизни. 

В настоящее время население
Франции насчитывает около 65
млн человек34, среди которых, по
разным оценкам, от 3,8 до 6 млн
исповедуют ислам35. По данным
Французского института изуче
ния общественного мнения
(IFOP), доля мусульман во
Франции составляет 5,8% от все
го населения, а в регионах их ком
пактного проживания не превы
шает 10%36. 

Французские мусульмане, как
приехавшие из других стран, так
и родившиеся во Франции, пред
ставляют все многообразие соци
альной практики ислама: от про
грессивного французамусульма
нина, ничем не отличающегося по

отношению к религии от своего
соотечественникахристианина,
до консервативной францужен
ки, носящей бурку. Запреты, по
добные этому, лишь создают до
полнительный негативный фон
вокруг мусульман и ставят барье
ры на пути недискриминацион
ного включения исламской со
ставляющей во французское об
щество.

ДВА ПУТИ 
СОСУЩЕСТВОВАНИЯ 
ИСЛАМА И РЕСПУБЛИКИ

Проведенный анализ позиций
сторон показывает, что сторонни
кам запрета бурки явно недостает
рациональных аргументов. 

Мусульманки носят бурку, как
правило, добровольно, согласно
их внутренним убеждениям, и за
прет на ношение станет очевид
ным посягательством на их права,
закрепленные в основополагаю
щих нормативных документах.
Вместо «равенства», «эмансипа
ции» и «защиты достоинства
женщины» (как говорят сторон
ники запрета) закон будет спо
собствовать неравенству и дис
криминации, в первую очередь в
отношении тех женщин, которые
будут вынуждены не выходить на
улицу (закон принят в наиболее
жесткой редакции и полностью
запрещает ношение бурки во всех
общественных местах).

В соответствии с существую
щей во Франции процедурой,
проект закона был направлен на
рассмотрение в Госсовет37. Оце
нив проект на соответствие дей
ствующему законодательству,
Госсовет не нашел никаких юри
дических оснований для введе
ния всеобщего запрета на ноше
ние бурки. В своем заключении
Госсовет подтвердил так называе
мый «принцип личной автоно
мии», согласно которому каждый
имеет право жить по своим убеж
дениям и своему выбору, в том
числе подвергая себя физическим
и моральным испытаниям, с ус
ловием, что такое поведение не
наносит ущерба окружающим38.

Госсовет также отметил, что
использование термина «бурка» в
тексте нового закона будет проти
воречить конституции, ибо наце

ливает его применение против
представителей одной из конфес
сий, которые в этом случае дис
криминируются и ограничивают
ся в правах. На основании заклю
чения Госсовета авторы законо
проекта внесли в текст корректи
вы, используя вместо запрета
бурки более нейтральную форму
лировку  запрет на «сокрытие
лица»39.

Несмотря на заявления сто
ронников запрета, ношение бурки
в общественном месте не имеет
никакого отношения к несоблю
дению принципа светскости. В ст.
1 закона об отделении церкви от
государства от 9 декабря 1905 г.
говорится, что республика обес
печивает свободу совести и га
рантирует свободное отправле
ние культа40. В ст. 2 закона запи
сано, что Французская республи
ка «не признает, не содержит и не
предоставляет дотаций ни одно
му из культов»41. Таким образом,
принцип светскости распростра
няется только на сферы, находя
щиеся в компетенции государст
ва, в частности, на государствен
ные учреждения и службы. Имен
но поэтому госслужащим запре
щено демонстрировать свою ре
лигиозную принадлежность, по
скольку государство, чьими пред
ставителями они являются, не
связано ни с одной из конфессий.

Принцип отделения церкви от
государства абсолютно не касает
ся сферы частной жизни, где лю
бому гражданину предоставляет
ся и гарантируется ряд свобод, в
том числе и свобода вероиспове
дания. В этой связи даже в заклю
чении Госсовета отмечается, что
принцип светскости «не может
быть навязан всему обществу в
целом и (отдельным.  И.М.) его
членам»42.

Несмотря на юридически за
крепленную и охраняемую свобо
ду совести (закон 1905 г., консти
туция, международные конвен
ции) и вопреки сути принципа
светскости, немало французов
убеждено в существовании нераз
рывной связи между светскостью
и всеми сферами общественной
жизни. По историческим причи
нам светскость стала одной из ос
новных черт французской иден
тичности и ценностью общества.
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В силу этих обстоятельств раз
личные французские политичес
кие и общественные силы (как
крайне правые националисты, так
и умеренные) выступают за огра
ничение видимого присутствия
ислама именно во имя соблюде
ния принципа светскости.

Что касается остальных аргу
ментов за запрет бурки, связан
ных с принципами совместного
существования, французской
идентичностью, борьбой с ком
мунитаризмом, «открытым» об
щественным пространством, то
их рациональность и обоснован
ность вызывают сомнения исхо
дя из того, что французское об
щество (как и любое другое) не
является константой. Оно посто
янно меняется как под воздейст
вием глобализации и технологи
ческого прогресса, так и социаль
ных тенденций, таких как старе
ние населения, иммиграция,
сближение различных религий и
культур.

Единственным весомым аргу
ментом в пользу запрета бурки
служит фактор безопасности. По
этому правительство адаптирова
ло проект закона таким образом,
чтобы он формально не противо
речил основным положениям
конституции и другим докумен
там и конвенциям о защите инди
видуальных свобод. Однако, не
смотря на эти нюансы в форму
лировках, закон имеет очевидную
антимусульманскую направлен
ность.

Этот закон, как и другие поли
тические или общественные ини
циативы, нацеленные на ограни
чение исламской практики, всту
пает в противоречие с либераль
ными ценностями, составляющи
ми одну из основ французского
общества. Если правящая элита
пересматривает приверженность
Франции этим ценностям и про
водит курс на «закрытие» обще
ства от другого, то внутренняя по
следовательность этого курса
должна предполагать выход стра
ны из Европейской Конвенции о
защите прав человека, а также

внесение изменений во француз
скую конституцию (ее адаптацию
под христианское или, по край
ней мере, неисламское видение
французской идентичности).

Вопрос запрета бурки, несмот
ря на дискуссионный и противо
речивый характер, по своей акту
альности действительно не может
быть поставлен в один ряд с таки
ми проблемами, как стимулиро
вание экономического роста в ус
ловиях кризиса, борьба с безрабо
тицей и сокращение госдолга,
борьба с радикальными исла
мистскими организациями (в том
числе их французскими ячейка
ми), участие французских воен
нослужащих в кампании НАТО в
Афганистане. Невысокая акту
альность проблемы и слабость ар
гументационной базы сторонни
ков запрета бурки (юридическая
необоснованность и эмоциональ
ный характер доводов) свиде
тельствуют о наличии в их дейст
виях политического расчета.
Инициативы, направленные на
решение «исламской проблемы»,
опираются в современной Фран
ции на достаточно благоприят
ный социальный фон (как пока
зывают опросы общественного
мнения, приведенные в начале
статьи) и служат удобным спосо
бом легкого повышения рейтинга
как политической партии, так и
конкретного политика.

Более интересный подход к
гармоничному сосуществованию
ислама и европейских ценностей
и образа жизни предлагают ряд
авторитетных европейских му
сульманских богословов, ученых
и философов. В частности, изве
стный мусульманский философ
Тарик Рамадан выступает за вну
треннюю реформу ислама и раз
витие европейского ислама, что
предполагает отказ от архаичной
и консервативной интерпрета
ции Корана. Такие исламские
концепции, как иджтихад43 или
фикх44, позволяют мусульманам
«осваивать» современность, не
вступая в противоречие со своей
религией.

Согласно этому подходу, под
линная реформа заключается в
том, чтобы мусульмане, опира
ясь на дух источника, искали и
находили новые ответы на совре
менные вызовы. Сохраняя вер
ность исламу и своим нравствен
ным идеалам, мусульманам мож
но и нужно меняться, жить в ду
хе времени, развиваться и стре
миться к накоплению современ
ных знаний (постепенно изме
няя и практику ислама). Таким
образом, мусульмане должны
благодаря своим знаниям и ком
петентности внести больший
вклад в развитие Франции, а не
замыкаться внутри своей общи
ны, дистанцируясь от общества,
в котором они живут и имеют те
же права, что и остальные граж
дане45.

* * *
13 июля 2010 г. Национальная

ассамблея приняла в первом чте
нии абсолютным большинством
(335 голосов «за», 1  «против»)
законопроект, запрещающий «со
крытие лица» во всех обществен
ных местах46. Депутаты от левой
оппозиции  Социалистической
партии, Партии зеленых и Фран
цузской коммунистической пар
тии приняли решение не участво
вать в голосовании. 14 сентября
2010 г. законопроект получил
одобрение Сената (верхней пала
ты парламента).

За нарушение закона предус
мотрен штраф в размере около
150 евро. Закон предполагает
прохождение нарушителями обя
зательных курсов по основам
гражданского поведения вместе
со штрафом или вместо штрафа
(ст. 3). Лицо, заставляющее жен
щину носить бурку, рискует полу
чить год тюремного заключения и
штраф в размере 30 тыс. евро
(ст. 4). В случае если подобные
действия будут совершены в от
ношении несовершеннолетних,
срок тюремного заключения со
ставит два года, а штраф  60 тыс.
евро47.
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